
— Мисс Стейси? — После того, как прозвучало это имя, таинственная искорка в улыбке
Фелиции, заставлявшая Рэймонда чувствовать легкое беспокойство, разгорелась еще ярче. —
Мисс Гвен Стейси, несомненно, чрезвычайно талантлива. Мало того, она еще и энергична и
опрятна. Она просто образец для подражания для студентов колледжей в Соединенных
Штатах. У меня нет сомнений, что она легко справится с интенсивным ритмом работы в
инженерной лаборатории. Еще более впечатляющим, профессор, я считаю ваше видение,
потому что выбранная вами студентка также очень продвинута в искусстве и спорте. Она не
только была барабанщицей школьной рок-группы, но и довольно долго занималась в
гимнастическом клубе.Что за чертовщина? Если интерпретировать по-доброму, это значит, что
у Гвен "широкий круг интересов и хобби". С другой стороны, если толковать в негативном
ключе, это предложение можно перевести как "Гвен — девушка, которая ни на чем не может
сосредоточиться, и её интересует все только три минуты. У неё нет ни одного твердого и
глубокого увлечения". Это ли не вершина инь и ян?Заметив, что лицо Рэймонда скривилось,
Фелиция почувствовала удовлетворение от того, что "подтрунивание удалась", и решила
надавить еще сильнее:— Конечно, некоторые люди могут заподозрить, что у мисс Стейси могут
быть какие-то другие сомнительные увлечения или профессии, ведь она часто уходит рано и
возвращается поздно, но я считаю, что раз из-за этого она ничего не пропустила, то
порядочным людям не стоит спекулировать на тему её сомнительных увлечений или
профессий. Личная жизнь людей должна оставаться их личной жизнью, не стоит в нее
вмешиваться. Рэймонд, хорошо знавший Гвен, чуть было не зарылся лицом в ладони. Любой
мог понять, что в длинном списке похвал Фелиции определенно не было ни капли
доброжелательности по отношению к Гвен Стейси. Профессор даже начал подозревать, что
озорные выходки Гвен, возможно, были замечены другими и раскрыли её супергеройскую
личность. Послушайте, "какие-то другие сомнительные увлечения или профессии". Чем обычно
занимаются таинственные студентки колледжа, которые уходят рано и возвращаются поздно?
Это вопрос, отвечающий сам за себя. Рэймонд неловко улыбнулся, но, в конце концов, ему не
было особого повода бояться Черную кошку. Он указал на истинные намерения мисс Черной
Кошки и одновременно защитил свою студентку: — Гвен немного ленивая, но у нее очень
хороший научный потенциал, поэтому я надеюсь, что вы сможете усердно учиться вместе с
ней.Среди женщин всегда присутствует желание соревноваться, в какой бы сфере они ни
находились. Фелиция скривила губы, недовольная. Кажется, что профессор был решительно
настроен защищать мисс Стейси и готов был ради этого бросить вызов этой отсутствующей
героине. Рэймонду больше не хотелось иметь дел с этой опасной Черной кошкой, а ее "острые
замечания" в адрес Гвен просто вывели его из себя. Профессор в самый подходящий момент
поднял бокал: — Если больше нет никаких дел, я, пожалуй, пойду.С этими словами профессор
достал из нагрудного кармана визитку и протянул ее собеседнице. Одновременно он вбил
гвоздь в крышку гроба: — В следующий раз можете сделать предварительную запись через
доцента Меллона. Я привык иметь дело с технологиями, а к тому, что незнакомцы слишком уж
ко мне пристают, я не привык. Видя, что Рэймонд, делая вид, что спокоен, уходит, Фелиция
подняла брови. Как "морской король", она никогда не пыталась приставать к профессорам в
колледже — обычно к тем, кому за пятьдесят и шестьдесят. Старик правда не выдерживает
взгляда мисс Харди. Но Рэймонд Сю – это другое. Помимо того, что он — профессор с
пожизненным контрактом и генеральный директор крупнейшей международной корпорации,
ему всего 24 года! Боже мой, да какой это бриллиантовый король из молодых! И вкус Фелиции
Харди к мужчинам был в полной мере оценен самим Питером Паркером во вселенной
мультивселенной.Хотя у нее не было планов заводить грандиозный любовный роман с этим
гениальным профессором, немного пофлиртовать с ним все равно было довольно интересно.По
её прошлому опыту, среди её сверстников не так много мужчин, способных противостоять её
соблазнам. Сегодня, в Рэймонде, прорыва не произошло — как и следовало ожидать,
профессора хорошо осведомлены и не так безмятежны, как сумасшедшие подростки, которые
могут рассказать всю правду о случившемся за несколько слов. Мисс Черная кошка облизнула



губы и снова подумала о таинственной Гвен Стейси. Рядом с ней всегда была очаровательная
девушка-паук в костюме. Не так давно беззаботная и одинокая Гвен Стейси неожиданно
присоединилась к лаборатории профессора Рэймонда Сю, самого недоступного человека в
университете штата Нью-Йорк. Пока Фелиция не успела разобраться в их взаимоотношениях и
провести дальнейшее расследование, Рэймонд внезапно объявил, что становится генеральным
юрисконсультом "Старк Индастриз" и будет совместно с личным помощником Тони Старка,
Пеппер Поттс, вращаться в должности генерального директора "Старк Индастриз". — О,
интересно, — прокомментировала закат над Нью-Йорком сидевшая на крыше высотного
здания Фелиция, читающая газету с чашкой растворимого кофе. — Её "очаровательная" Гвен
оказалась… забралась на такого "скрытого босса".Поэтому Фелиция, всегда сомневавшаяся в
отношениях между Гвен Стейси и Человеком-пауком, конечно же, включила Рэймонда Сю в
круг своей слежки. Однако мисс Харди, еще сравнительно неопытная, натолкнулась на
препятствие при первом контакте с профессором Сю. Фелиция, одетая в вечернее черное
платье с открытой спиной, демонстрирующее ее красивую и стройную фигуру, повернулась.
Серебристые волосы девушки особенно ярко блестели под светом зала приемов. Она с
уверенностью повернулась и ушла.Как бы Рэймонд Сю ни защищался, пока он не устранит
позор отказа от рекомендательного письма наставника Тони Старка и не пустит ее в свою
лабораторию… у него не будет никаких секретов, чтобы рассказать! Мисс Фелиция Харди так
хорошо знала это, что могла видеть, как она держит в руках маленький секрет Гвен Стейси.----
Разделительная линия ----Когда Рэймонд вышел из зала приемов, по его собственным словам, —
у него кружилась голова.Те, кто мог посетить такой коктейльный прием — все они лучшие из
лучших. Помимо успешных людей, это были спекулянты. Поэтому куда бы ни шел Рэймонд, он
сталкивался с комплиментами и лестью, от которых могло закружиться голова, — он должен
был отфильтровать эту лесть, чтобы понять, что на самом деле хочет сказать собеседник и о
каком сотрудничестве он хочет говорить, и молча записывать все это. Затем наладить контакт
с собеседником снова. В конце концов, по указанию Белого дома и Управления национальной
разведки, Вашингтон и Уолл-стрит единогласно приветствовали новость о том, что Рэймонд Сю
возглавит "Старк Индастриз". От разных кабинетов министерств до крупных компаний по всей
стране все следили за ситуацией. Будет интересно узнать, насколько "Старк Индастриз"
сможет продвинуться вперед во время перехода под руководством этого технического
эксперта.Влияние того, что профессор Сю, обладающий несколько замкнутым характером, был
вынужден иметь дело с алкоголем в сфере власти, ни в коем случае нельзя
недооценивать.Теперь, когда он вышел гулять на вечернем воздухе, его лихорадочный мозг
наконец-то прояснился. Профессор достал смартфон и собирался позвонить своей студентке,
чтобы узнать, как у нее дела, но первым зазвонил телефон. Профессор ответил: — Профессор
Сю. — Из трубки донесся немного знакомый женский голос. Рэймонд не сразу вспомнил, кто
это, но позвонившая представилась: — Я секретарь канцелярии колледжа. У меня есть к вам
пара слов. — Про “Старк Индастриз?” — Рэймонд сразу же подумал о наиболее вероятном
вопросе собеседницы. В конце концов, генеральный директор такого крупного международного
холдинга обычно получает почетную докторскую степень от какого-нибудь университета —
редко случается, что еще не вышедший на пенсию профессор с пожизненным контрактом
"носит две шапки".— Нет, нет, колледж поздравляет вас с грядущим назначением на
должность вращающегося генерального директора "Старк Индастриз", но сегодня я хочу вам
рассказать не об этом.Этот ответ оказался не немного неожиданным для Рэймонда. Профессор
сосредоточил внимание и решил продолжить слушать. — Ваша новая студентка в лаборатории,
Гвен Стейси, по слухам, после поездки с вами в Калифорнию испытывала реакцию, похожую на
утреннюю тошноту. Вы в курсе этого дела?Даже для хорошо информированного Рэймонда эта
новость была достаточно шокирующей. Если бы сказать, что сейчас его больше всего
беспокоило то, что Гвен боится психологической тени, оставшейся после того, как эта
девушка, никогда не видавшая крови, попала на поле боя… Но откуда взялся этот "скандал с
беременностью"?— Я не знаю, — прямо ответил Рэймонд колледжу. Ему действительно не было



смысла врать на эту тему.Подумав несколько секунд, он добавил: — Колледжу сейчас нужна
моя помощь?— Мисс Гвен Стейси сегодня обратилась в кабинет Акта 9 колледжа. Мы
получили ее медицинский отчет. Она не беременна, но в последнее время у нее была
чрезмерная тревожность и стресс.В общем и целом колледж и Рэймонд все еще были на одной
стороне — запрос к Рэймонду сначала был довольно осторожным, но собеседник скоро смог
прочесть в его ответе, что он ничего не знает, и хотел бы как можно скорее прекратить
воздействие этого дела.— Чрезмерная тревожность и стресс? — Рэймонд уже примерно
догадался, что произошло с Гвен в то время.Беременность, чрезмерная тревожность, звонок из
колледжа. Просто соединив эти три кусочка информации вместе, профессор Сю тут же решил,
что девушка Гвен должно быть вспомнила сцену на поле боя и неожиданно начала рвать. В
результате кто-то распространил "новость" о том, что Гвен Стейси страдает от утренней
тошноты. Потом она вероятно пошла в колледж, и после медицинского осмотра объяснила, что
она рвала без причины, так как испытывала слишком сильное учебное напряжение — поэтому
теперь колледж хочет проверить с ней этот момент. Рэймонд Сю на самом деле не волновался
о том, что на него свалили эту неприятность. Он уже был профессором с пожизненным
контрактом, и пустяковые дела такого уровня никак не могли на него повлиять. Максимум, что
"предложит" ему колледж — дать Гвен немного времени отдохнуть...Боже мой, если он не даст
Гвен Стейси отпуск, девочка-золотистый ретривер в худшем случае будет чесать голову перед
математикой у его офиса; но если он даст ей отпуск, ее жизнь будет в опасности!
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